SONIC WELD 22LR 10RD POLYMER MAGAZINES FOR AR-15 - BLACK
DOG MACHINE 22 LR POLYMER MAG W/NYLON FEED LIPS 10RD
BLK FOR AR15

Chargeurs > Chargeurs Carabine > Chargeurs

Caractéristiques : Corps de chargeur soudé par ultrasons, sans vis, sans laiton
et léger ! Couleur du corps : Fumé et Noir (Polycarbonate) ALIMENTATION
TRES fiable en mode semi-automatique et automatique. Unités de conversion,
carabines et upper dédiés connus compatibles : Ciener/Atchisson, Model 1
Sales, Kriss 22LR, Spikes Tactical, Tactical Solutions, Target Master, Kel-Tec
PLR22, Chiappa M4-22, Sig Sauer 522, CMMG .22 Kit. REMARQUE :
FONCTIONNE AVEC LE B.H.O.A. MAIS NE L'ACTIVERA PAS. Kit combo
Bushmaster, Nordic Components, DE NOMBREUSES AUTRES UNITES DE
CONVERSION STYLE ATCHISSON/CIENER .22, UPPERS ET CARABINES QUI
POURRAIENT NE PAS ETRE LISTEES.

Caractéristiques

e Nom: BLACK DOG MACHINE 22 LR POLYMER MAG W/NYLON FEED LIPS 10RD BLK FOR AR15
¢ Fabricant: BLACK DOG MACHINE
o Référence: 100027253

¢ N° fabr.: SW-10BL-NY

¢ Calibre: 22 Sonic

e Capacité: 10-coups

¢ Finition: Noir

e Matériaux: Nylon

¢ Model Number: Nylon Feed Lips
e Type d'arme: AR-15

¢ Poids du colis: 0.091kg

¢ Hauteur d'expédition: 152mm

o Largeur d'expédition: 25mm

e Longueur d'expédition: 152mm

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A501.x


https://www.brownells.ch/Chargeurs
https://www.brownells.ch/Chargeurs/Chargeurs-Carabine
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https://www.brownells.ch/Manufacturers/fr/Black-DOG-Machine
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Guide de Sécurité pour le Chargeur SONIC WELD
22LR

Introduction

Merci d'avoir choisi le chargeur SONIC WELD 22LR de BLACK DOG MACHINE. Ce guide de sécurité a pour but de
t'informer sur ['utilisation sécurisée de ce produit, en respectant les normes de sécurité établies par la
réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Il est essentiel de lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le chargeur est utilisé uniguement avec des armes a feu compatibles, telles que celles
mentionnées dans la description du produit.

» Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chargeur.

¢ Ne laisse jamais le chargeur a la portée des enfants ou de personnes non autorisées.

¢ En cas de doute sur |'utilisation du produit, consulte un professionnel ou un instructeur qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le chargeur uniquement dans un environnement sir et controlé.

¢ Ne surcharge pas le chargeur audela de sa capacité de 10 coups.

¢ Inspecte régulierement le chargeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. N'utilise pas un
chargeur endommagé.

* Ne modifie pas le chargeur ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
fonctionnalité du produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chargeur :

o Assuretoi que I'arme est en mode de sécurité et déchargée.

o Aligne le chargeur avec I'emplacement prévu sur I'arme.

o Pousse le chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place. Un clic audible indique que le chargeur
est correctement installé.

2. Utilisation du Chargeur :

o Charge le chargeur avec des cartouches de calibre 22 LR en respectant la capacité maximale de
10 coups.

o Une fois chargé, insére le chargeur dans I'arme comme décrit cidessus.

o Avant de tirer, vérifie que le mécanisme de I'arme fonctionne correctement.

3. Retrait du Chargeur :

o Assuretoi que I'arme est en mode de sécurité et déchargée.
o Appuie sur le bouton de libération du chargeur pour le retirer.
o Range le chargeur dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le chargeur dans des poubelles ordinaires. Suis les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements d'armement.



¢ Si le chargeur est endommagé ou usé, rapportele a un centre de recyclage approprié ou a un
professionnel pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de BLACK DOG
MACHINE ou contacte un professionnel de la sécurité des armes.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée et responsable du chargeur SONIC
WELD 22LR. Pour toute mise a jour concernant la sécurité des produits, consulte la plateforme Safety Gate de
I'UE.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier

Mentions légales&nbsp;
&nbsp;

Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
IBAN : CH83 8080 8006 0502 2568 5
BIC : RAIFCH22

Identifiants de I’entreprise :
UID : CH-509.4.007.912-1

TVA : CHE-110.603.904
EHRA-ID : 742437

www.brownells.ch



https://www.brownells.ch
https://www.brownells.ch

	frontpage
	fr_FR
	about

